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Propositionens huvudsakliga innehall

Inom Europeiska unionen har radet beslutat om att inrdtta en europeisk
forsvarsbyra. Syftet med byrén &r bl.a. att utveckla forsvarskapacitet pa
omradet krishantering, frimja och stirka det europeiska forsvarsmateriel-
samarbetet, stirka den forsvarsindustriella och tekniska basen i Europa
samt skapa en konkurrenskraftig europeisk forsvarsmaterielmarknad.
Inrédttandet av byrén skall dven bidra till genomforandet av den gemen-
samma utrikes- och sédkerhetspolitiken (GUSP) och framfor allt den
europeiska sékerhets- och forsvarspolitiken (ESFP).

Radet har dven beslutat om privilegier och immunitet for Europeiska
forsvarsbyran och dess anstéllda. I propositionen foreslas att riksdagen
godkinner det beslutet.

Vidare foreslés att riksdagen antar regeringens forslag till d&ndring i la-
gen (1976:661) om immunitet och privilegier 1 vissa fall.

I propositionen behandlas dven dndringar 1 7 § samma lag, med anled-
ning av ett felaktigt angivet datum f6r en internationell 6verenskom-
melse.
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1 Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen foreslar att riksdagen

1. godkénner beslutet av foretrddarna for regeringarna i Europeiska un-
ionens medlemsstater, forsamlade i radet, av den 10 november 2004 om
privilegier och immunitet for Europeiska forsvarsbyran och dess an-
stillda,

2. antar regeringens forslag till lag om é&ndring 1 lagen (1976:661) om
immunitet och privilegier i vissa fall.
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2 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1976:661)
om immunitet och privilegier 1 vissa fall

Hérigenom foreskrivs att 7 § lagen (1976:661) om immunitet och pri-
vilegier i vissa fall' och bilagan till lagen skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

For frammande stats militdra
styrka och dess personal som be-
finner sig i Sverige inom ramen
for internationellt militdrt samar-
bete eller internationell krishante-
ring och som omfattas av avtal
som &r 1 kraft 1 forhdllande till
Sverige, skall immunitet och privi-
legier gilla savitt avser avgifter
och skatter vid bruk av fordon i
végtrafik samt import till och ex-
port frdn Sverige i den utstrick-
ning som anges i foljande avtal:

1. avtalet den 9 maj 1994 mellan
de stater som &r parter i Nordatlan-
tiska fordraget och de andra stater
som deltar 1 Partnerskap for fred
om status for deras styrkor, och

2. avtalet den 13 december 2001
mellan de stater som deltar 1 den
multinationella snabbinsatsbriga-
den for FN-insatser om status for
deras styrkor.

For personal vid ndgon av Euro-
peiska unionens institutioner samt
for hogkvarter som verkar inom
ramen for Europeiska unionens
krishantering géller immunitet 1
enlighet med vad som framgar av
artikel 8 respektive artikel 15 i
avtalet den 17 november 2003
mellan Europeiska unionens med-
lemsstater om status for den mili-
tdra och civila personal som utstat-
ioneras vid Europeiska unionens
militdra stab, for de hogkvarter

' Lagen omtryckt 1994:717.
? Senaste lydelse 2004:1002.

Foreslagen lydelse

7§

For fraimmande stats militdra
styrka och dess personal som be-
finner sig 1 Sverige inom ramen
for internationellt militdrt samar-
bete eller internationell krishante-
ring och som omfattas av avtal
som &r 1 kraft 1 forhdllande till
Sverige, skall immunitet och privi-
legier gilla savitt avser avgifter
och skatter vid bruk av fordon i
végtrafik samt import till och ex-
port fran Sverige i den utstrack-
ning som anges 1 foljande avtal:

1. avtalet den 19 juni 1995 mel-
lan de stater som é&r parter i Nor-
datlantiska fordraget och de andra
stater som deltar 1 Partnerskap for
fred om status for deras styrkor
(SO 1997:51), och

2. avtalet den 13 december 2001
mellan de stater som deltar i den
multinationella snabbinsatsbriga-
den for FN-insatser om status for
deras styrkor (SO 2005:6).

For personal vid ndgon av Euro-
peiska unionens institutioner samt
for hogkvarter som verkar inom
ramen for Europeiska unionens
krishantering géller immunitet 1
enlighet med vad som framgar av
artikel 8 respektive artikel 15 i
avtalet den 17 november 2003
mellan Europeiska unionens med-
lemsstater om status for den mili-
tdra och civila personal som utstat-
ioneras vid Europeiska unionens
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och styrkor som kan komma att
stillas till Europeiska unionens
forfogande inom ramen for forbe-
redande och genomférande av de
insatser som avses 1 artikel 17.2 1
Fordraget om Europeiska unionen,
inbegripet dvningar, samt for den
militdra och civila personal frén
medlemsstaterna som stélls till
Europeiska unionens forfogande i
detta sammanhang.

Foreslagen lydelse

militdra stab, for de hogkvarter
och styrkor som kan komma att
stillas till Europeiska unionens
forfogande inom ramen for forbe-
redande och genomférande av de
insatser som avses 1 artikel 17.2 1
Fordraget om Europeiska unionen,
inbegripet ovningar, samt for den
militdra och civila personal frén
medlemsstaterna som stélls till
Europeiska unionens forfogande i
detta sammanhang (SO 2005:7).

Bilaga®

Immunitet och/eller privilegier géller for

foljande

Internationella organ  Fysiska personer Tilléimplig internationell
overenskommelse

69. Europeiska for- Forsvarsbyrans  Beslut av foretrddarna for

svarsbyran anstdllda regeringarna i Europeiska

Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 2005 1 frdga om 7 § och 1 6vrigt den

dag regeringen bestimmer.

? Senaste lydelse 2004:1029 (jfr 2004:1307).

unionens  medlemsstater,
forsamlade i radet, av den
10 november 2004 om pri-
vilegier och immunitet for
Europeiska forsvarsbyrdan
och dess anstillda
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3 Arendet och dess beredning

Den 12 juli 2004 antog Europeiska unionens rdd en gemensam atgérd om
att inrdtta en europeisk forsvarsbyrd (2004/551/GUSP). Byrdn har till
uppgift att bl.a. frimja och stdrka det europeiska forsvarsmaterielsamar-
betet samt utveckla forsvarskapaciteten inom EU:s krishantering.

Medlemsstaterna 1 EU har enats om ett beslut som reglerar privilegier
och immunitet for byran och dess anstéllda (bilaga). Beslutet underteck-
nades den 10 november 2004 av foretrddarna for medlemsstaternas rege-
ringar forsamlade 1 radet.

Av artikel 17 1 beslutet framgar att det trader 1 kraft den forsta dagen 1
den andra ménaden som infaller efter det att tio medlemsstater, samt by-
rans vardland, har underrittat radets generalsekretariat om att de forfa-
randen som krdvs for genomforandet inom deras nationella rittssystem
har slutforts. For varje annan medlemsstat trader beslutet i kraft den
forsta dagen i den andra manaden som infaller efter det att medlemssta-
ten 1 fraga har underréttat rddets generalsekretariat om att de forfaranden
som kravs for genomforandet inom deras nationella réttssystem har slut-
forts. Beslutet fogas 1 svensk text som bilaga till propositionen.

I detta sammanhang foreslas dven en dndring 1 7 § lagen (1976:661)
om immunitet och privilegier med anledning av ett felaktigt datum for ett
1 paragrafen upptaget avtal.

Lagrddet

De foreslagna lagéndringarna ar av enkel beskaffenhet. Regeringen anser
dérfor att Lagradets yttrande inte behdver inhédmtas.

4 Europeiska forsvarsbyrén

4.1 Bakgrund

Vid Europeiska radets mote 1 Thessaloniki 1 juni 2003 gavs radets rele-
vanta organ i uppdrag att vidta de atgirder som kravs for att under 2004
inrétta en mellanstatlig byra for utveckling av forsvarsresurser, forsk-
ning, anskaffning och forsvarsmateriel. I november 2003 inréttade radet
en arbetsgrupp med uppdrag att lamna forslag till byrans inriktning, upp-
gifter, organisation m.m. Arbetsgruppen slutredovisade sitt arbete den

3 maj 2004 till den sarskilda radsarbetsgrupp som inrittats for att hantera
frigan om inrdttandet av en europeisk forsvarsbyra. Forslaget 6verlam-
nades darefter till det irlindska ordforandeskapet for vidare behandling i
radsstrukturen. Den 12 juli 2004 fattade radet beslut om att anta den ge-
mensamma atgérden for Europeiska forsvarsbyran (Forsvarsbyran) och
dédrmed formellt etablera den (2004/551/GUSP).
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4.2 Syfte och verksamhet

Syftet med Forsvarsbyrdn dr att utveckla forsvarskapacitet pd omradet
krishantering, frdmja och stidrka det europeiska forsvarsmaterielsamar-
betet, stirka den forsvarsindustriella och tekniska basen 1 Europa samt
skapa en konkurrenskraftig europeisk forsvarsmaterielmarknad. Vidare
skall Forsvarsbyran, vid behov i1 forening med gemenskapens forsk-
ningsverksamhet, framja forskning som syftar till en ledande position
inom teknik av strategisk betydelse for framtida kapacitet pa forsvars-
och sdkerhetsomradet och dérigenom stérka Europas industriella potenti-
al p4 omradet. Inrdttandet av Forsvarsbyran skall dven bidra till genom-
forandet av den gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitiken (GUSP)
och framfor allt den europeiska sidkerhets- och forsvarspolitiken (ESFP).

Forsvarsbyrdn dr 6ppen for deltagande av alla EU:s medlemsstater som
ar bundna av den gemensamma atgirden. Det bor uppmarksammas att
medlemsstaternas befogenheter i1 forsvarsfrdgor inte pédverkas. Byrén
skall ha sitt huvudkontor 1 Bryssel och skall arbeta under 6verinseende av
radet och regelbundet rapportera till detta. Vidare skall Forsvarsbyran ha
status som juridisk person for att kunna utféra sina uppgifter och uppna
stillda mal. Varje medlemsstat skall vidta de atgérder som kravs for att
byrén skall fa den réttskapacitet som tillerkdnns juridiska personer enligt
deras nationella lagstiftning.

Byran har en styrelse som bestar av en representant for varje delta-
gande medlemsstat och en representant for kommissionen. Styrelsen,
som utgdr Forsvarsbyrans beslutsorgan, bestar av deltagande medlems-
staters forsvarsministrar eller foretrddare for dessa. Styrelsens uppgift ér
bl.a. att godkdnna byréns arliga arbetsprogram, anta byréns allménna
budget, utse verkstéllande direktor och dennes stillforetradare, godkidnna
eventuella rekommendationer till radet eller kommissionen samt anta
byréns arbetsordning. Styrelsen skall fatta beslut genom omrdstning med
kvalificerad majoritet och rosterna skall véigas enligt artikel 23.2 i EU-
fordraget, dvs. i enlighet med medlemsstaternas rostvikt i radet. En om-
rostning skall emellertid inte ske om en foretrddare for en deltagande
medlemsstat i styrelsen forklarar att denne avser motsitta sig antagandet
av ett beslut med hinvisning till att det ror viktiga och uttalade skél som
ror nationell politik.

Generalsekreteraren/den hoge representanten for den gemensamma ut-
rikes- och forsvarspolitiken ar chef for Forsvarsbyrdn. En verkstéillande
direktor skall genomfora de riktlinjer som rédet utfiardar och beslut som
styrelsen fattar. Den verkstillande direktoren skall rapportera till chefen.

Byrans anstillda kan vara personal som rekryteras direkt av byrdn med
tidsbegridnsade kontrakt och som utses bland medborgare fran de delta-
gande medlemsstaterna, nationella experter utstationerade av de delta-
gande medlemsstaterna for att antingen besétta tjdnster inom byrans or-
ganisation eller for specifika uppgifter och projekt, eller gemenskaps-
tjidinstemdn som efter behov utstationeras till byran for en bestdmd tid
och/eller for sdrskilda uppgifter eller projekt.
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5 Beslutet om privilegier och immunitet for
Europeiska forsvarsbyrén och dess anstéillda

Foretrddarna for regeringarna i Europeiska unionens medlemsstater, for-
samlade i ridet, beslutade den 10 november 2004 om immunitet och pri-
vilegier for Europeiska forsvarsbyran och dess anstillda (bilaga).

I artikel 1 anges att lokaler och byggnader som tillhér Forsvarsbyran
skall vara okrdnkbara och immuna mot genomsdkning, beslagtagande,
konfiskation eller expropriation. Vidare skall Forsvarsbyrdns egendom
och tillgangar vara fri frdn varje form av administrativ eller rittslig
tvangsatgird.

Artikel 2 anger att Forsvarsbyrans arkiv skall vara okrénkbara.

Artikel 3 anger att, Forsvarsbyran och dess tillgangar, inkomster och
annan egendom skall vara befriade fran alla direkta skatter. Medlemssta-
terna skall vidare, ndr s ar mojligt, vidta ldmpliga atgirder for att efter-
skinka eller dterbetala sadana indirekta skatter och avgifter som ingar i
priset pa 16s egendom eller fast egendom eller pa tjdnster som forvirvas
for tjdnstebruk och som innebédr en avsevird utgift for Forsvarsbyran.
Bestdmmelsen far inte tilldmpas pa ett sitt som kan leda till att konkur-
rensen inom den Europeiska gemenskapen snedvrids.

Varor som 1 enlighet med denna artikels andra punkt har inkdpts med
befrielse fran merviardesskatt eller punktskatter far inte séljas eller pa
annat sétt avyttras, utom i enlighet med de bestimmelser om vilka over-
enskommelse har triffats med den medlemsstat som har beviljat befriel-
sen. Befrielse beviljas inte for skatter och avgifter som utgor betalning
for allménnyttiga tjdnster.

Artikel 4 behandlar 6verforing av forsvarsmateriel mellan medlemssta-
terna som dr avsedd for Forsvarsbyrans officiella anvindning i syfte att
utfora dess uppgifter. I artikeln framgar att Forsvarsbyran i dessa fall
skall vara befriad fran betalningskrav och avgifter som satts av en med-
lemsstat. Artikeln omfattar dock inte administrativa avgifter. Vidare skall
medlemsstaterna strava efter att sd langt som mojligt, i enlighet med la-
gar och forordningar, underlitta denna typ av overforing av forsvarsma-
teriel mellan medlemsstaterna utan att det strider mot deras skyldigheter
enligt internationell rétt.

I artikel 5 framgar att medlemsstaterna skall tilldta Forsvarsbyran att
utan tillstdnd fritt f4 kommunicera for alla officiella &ndamal och att de
skall skydda byréns ratt till detta. Forsvarsbyrén skall ha ritt att anvdnda
koder och att sinda och motta officiell korrespondens och andra offici-
ella meddelanden genom kurir eller 1 forseglade véskor for vilka samma
privilegier och samma immunitet skall gélla som for diplomatiska kurirer
och viskor.

Artikel 6 reglerar inresa, vistelse och utresa. Medlemsstaterna skall, om
det behdvs, underlétta inresa, vistelse och utresa a tjanstens viagnar for de
personer som avses 1 artikel 7. Detta hindrar dock inte medlemsstaterna
fran att krdva lampliga bevis for att kunna faststélla att personer som gor
ansprak pa den behandling som avses i denna artikel tillhor de kategorier
som beskrivs i artikel 7.

Artikel 7 reglerar privilegier och immunitet for Forsvarsbyrans an-
stdllda. Enligt artikel 7.1 har anstillda vid Forsvarsbyran enligt avtal eller
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kontrakt f6ljande former av immunitet: Immunitet mot varje slag av
rittsligt forfarande nér det géller 1 tjdnsten gjorda, skriftliga eller munt-
liga uttalanden samt 1 tjdnsten utférda handlingar; sdidan immunitet kvar-
star dven om deras anstillning vid Forsvarsbyran har upphort. De an-
stillda har 4ven immunitet for alla sina officiella handlingar och annat
officiellt material. Tillsammans med sina dkta makar och av dem for-
sorjda familjemedlemmar dr de anstillda inte underkastade immigrat-
ionsrestriktioner eller registreringsskyldigheter for utldnningar. Vidare
far enligt artikel 7.2 Forsvarsbyrans anstéllda, vars 16ner och férmaner pa
sdtt som anges 1 artikel 9 dr belagda med en skatt till forman for For-
svarsbyran, befrielse fran inkomstskatt for 16ner och tilligg eller ersatt-
ningar som betalas av byran. Sadana I6ner och tilligg eller ersittningar
far dock beaktas vid bedomning av vilket belopp som skall betalas i skatt
for inkomster fran andra kéllor. Denna bestimmelse omfattar inte av-
gangsvederlag eller andra erséttningar eller bidrag som utbetalas till per-
soner som tidigare har varit anstillda vid byran enligt avtal eller kontrakt
och deras anhériga.

Artikel 8 behandlar undantag frdn immuniteten. Artikeln anger att den
immunitet som tillerkénns de personer som ndmns i artikel 7 inte skall
omfatta tredje mans krav pa skadestand till f6ljd av trafikolycka, dodsfall
eller personskada som har orsakats av dessa personer.

Artikel 9 behandlar personalens skattskyldighet. I enlighet med de vill-
kor och med iakttagande av de forfaranden som foreskrivs av Forsvars-
byran skall den personal som anstélls for en minsta tid av ett ar betala
skatt till byrdn pa loner och tilligg eller erséttningar som betalas ut av
denna. Varje &r skall medlemsstaterna underrédttas om namn och adress
avseende de personer som ér anstillda vid Forsvarsbyran enligt avtal el-
ler kontrakt och som ndmns i denna artikel samt all annan personal som
enligt ingdngna avtal skall arbeta vid byran.

Forsvarsbyran skall varje &r ge var och en av de anstdllda ett intyg som
innehéller uppgift om de totala brutto- och nettobeloppen pa alla ersitt-
ningar som under det ifragavarande aret har utbetalats av byran, inklusive
nidrmare uppgifter om betalningarna och deras art samt om innehéllen
killskatt. Denna artikel géller inte avgéngsvederlag eller andra ersétt-
ningar eller bidrag som utbetalas till fore detta personal vid Forsvarsby-
ran och deras anhdriga.

Artikel 10 behandlar skydd av personalen. Medlemsstaterna skall, om
verkstéllande direktoren vid Forsvarsbyran begér det, vidta alla nddvéan-
diga atgarder for att sdkerstdlla att de personer som namns 1 beslutet, och
vilkas sdkerhet dr i fara till f61jd av tjanstgdringen vid Forsvarsbyran, ges
sakerhet och skydd.

Artikel 11 reglerar upphdvande av immuniteten. Déri anges att privile-
gier och immunitet enligt bestimmelserna i beslutet tillerkdnns i For-
svarsbyrans och Europeiska unionens intressen och inte som en formén
for de berdrda personerna sjélva. Byran och alla personer som har bevil-
jats sddana privilegier och sddan immunitet ar skyldiga att i alla andra
hinseenden iaktta medlemsstaternas lagar och forordningar. Med andra
ord skall alla som har privilegier och immunitet f6lja medlemsstaternas
lagar och forordningar sa ldnge dessa inte inkréktar pa privilegierna och
immuniteten. Vid bristande efterlevnad kan virdlandet inte tillgripa
tvangsatgirder. Forsvarsbyrans chef ar skyldig att, pa begiran av en be-
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horig myndighet eller en rattslig myndighet 1 en medlemsstat, upphéiva
immuniteten for Forsvarsbyrdn, dess verkstdllande direktér och annan
personal enligt artikel 7 1 fall d& immuniteten skulle hindra att réttvisa
skipas och d& den kan upphdvas utan att det skadar byréns intressen.
Samma sak géller for beroérda nationella myndigheter nér det ar friga om
nationella experter som placerats vid byran. Om Forsvarsbyrans immuni-
tet har upphévts skall genomsokningar och beslag som beordras av med-
lemsstaternas rittsliga myndigheter verkstillas 1 ndrvaro av antingen For-
svarsbyrans verkstillande direktor eller en person som har utsetts av
denne, i enlighet med géllande sekretessregler. Forsvarsbyran skall alltid
samarbeta med behoriga myndigheter 1 medlemsstaterna for att under-
latta rittskipningen och hindra missbruk av de privilegier och den immu-
nitet som tillerkdnns enligt beslutet. Om en behorig myndighet eller en
rattslig myndighet 1 en medlemsstat anser att missbruk har forekommit
av ett privilegium eller en immunitet som beviljats enligt beslutet och
lamnar in en begéran till Férsvarsbyran om upphdvande av immuniteten,
skall det organ som ansvarar for hdvande av immunitet enligt punkt 2 pa
begidran samrdda med behdriga myndigheter for att avgéra om sadant
missbruk verkligen har forekommit. Om sadant samrad inte leder till ett
for bada sidor tillfredsstéllande resultat skall saken avgoras i1 enlighet
med det forfarande som anges 1 artikel 12.

Enligt artikel 12 skall tvister om vigran att upphdva immuniteten eller
missbruk av immuniteten for Forsvarsbyran eller for en person som pa
grund av sin tjdnstestdllning har immunitet enligt artikel 7.1 behandlas av
radet 1 syfte att finna en 16sning.

Av artikel 13 framgér att artiklarna 6, 7.1, 8, 11 och 12 ocksa skall till-
lampas pa nationella experter som utstationerats vid byran i enlighet med
artikel 11.3.2 1 rddets gemensamma dtgird om inrédttande av byran.

Artikel 14 stadgar att Forsvarsbyran vid tillimpningen av beslutet,
skall samarbeta med medlemsstaternas behoriga myndigheter.

Artikel 15—18 behandlar utvirdering, territoriellt tillampningsomrade,
ikrafttrddande och offentliggérande av beslutet.

6 Godkéannande av beslutet om privilegier och
immunitet

Regeringens forslag: Riksdagen godkidnner beslutet om privilegier och
immunitet for Europeiska forsvarsbyrdn och dess anstéllda.

Skilen for regeringens forslag: Internationella organ av sadan karak-
tar som Europeiska forsvarsbyrén betraktas som folkrattsliga subjekt och
anses ha ett behov av att tillerkdnnas rittskapacitet liksom viss immunitet
och vissa andra formaner for att pa ett fran vardlandet oberoende sitt
kunna fullgora de uppgifter staterna ldmnat organet. Immunitet innebar
att en talan infor domstol eller en ansokan om verkstillighet skall avvi-
sas. Privilegier innebér vissa undantag fran nationell lagstiftning. Genom
beslutet far Forsvarsbyrén och dess anstillda immunitet och privilegier.
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Beslutet fattades av foretrddarna for regeringarna i EU:s medlemssta-
ter, forsamlade 1 radet, och skall vara bindande for parterna. Beslutet tré-
der 1 kraft den forsta dagen i1 den andra méinaden efter det att tio med-
lemsstater, samt den medlemsstat dér byran har sitt sdte, har anmélt till
radets generalsekretariat att de forfaranden som kréavs for genomforandet
av beslutet 1 deras nationella réattsordningar har slutforts, for de medlems-
stater som har gjort en sddan anmélan. Sedan avtalet har trétt i kraft en-
ligt ovan, trader det 1 kraft for varje tillkommande medlemsstat den forsta
dagen i den andra manaden efter motsvarande anmélan till rddets gene-
ralsekretariat.

Eftersom beslutet forutsitter dndring av lag krivs, enligt 10 kap. 2 §
regeringsformen, riksdagens godkidnnande for att Sverige skall kunna
tilltrada det.

7 Andring i lagen (1976:661) om immunitet
och privilegier 1 vissa fall

Regeringens forslag: Lagen (1976:661) om immunitet och privilegier 1
vissa fall skall &ven omfatta Europeiska forsvarsbyran och dess personal.
Vidare skall det felaktigt angivna datumet 1 7 § rittas till. Paragrafen
skall 4ven kompletteras med de angivna avtalens SO-nummer.

Skilen for regeringens forslag: For att beslutets bestimmelser om
immunitet och privilegier for Forsvarsbyran skall bli géllande f{or
svenska myndigheter maste de inforlivas med svensk rétt. Fragor om
immunitet och privilegier for internationella organ och personer med
anknytning till sddana organ regleras 1 lagen (1976:661) om immunitet
och privilegier i vissa fall.

Enligt 4 § har vissa i en bilaga till lagen angivna organ och personer
med anknytning till sddana organ immunitet och privilegier enligt vad
som bestdmts 1 stadga eller avtal som é&r 1 kraft 1 forhdllande till Sverige.
Bilagan bor kompletteras sa att den ocksd omfattar Forsvarsbyran och
dess anstillda. Immuniteten och privilegierna géller i den utstrickning
som framgar av radets beslut.

I 7 § lagen om immunitet och privilegier 1 vissa fall skedde en dndring
den 1 januari 2005 med anledning av propositionen Vissa rittigheter vid
internationellt militdrt samarbete och internationell krishantering (prop.
2004/05:7, bet. 2004/05:FoU2, rskr. 2004/05:44). Av misstag anges nu 1
paragrafen felaktigt att avtalet mellan de stater som dr parter i Nordatlan-
tiska fordraget och de andra stater som deltar 1 Partnerskap for fred om
status for deras styrkor, det s.k. PFF-avtalet, undertecknades den 9 maj
1994. Ritt datum &r den 19 juni 1995. Felet bor nu réttas till.

I regel skall alla for Sverige bindande dverenskommelser som har in-
gétts av regeringen publiceras i1 Sveriges internationella overenskommel-
ser (SO). For att underlitta tillimpningen av 7 § bdr den kompletteras
med SO-numren for de i paragrafen angivna avtalen, eftersom sidana
nummer nu finns for samtliga avtal.
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8 Ikrafttradande

Enligt artikel 17 1 beslutet om privilegier och immunitet for Europeiska
unionens forsvarsbyrd och dess anstéllda trader beslutet i kraft den forsta
dagen i den andra méanaden som infaller efter det att tio medlemsstater
samt byrans vdrdland, har underrittat rddets generalsekretariat om att de
forfaranden som krévs for genomforandet inom deras nationella rittssy-
stem har slutforts. For varje annan medlemsstat trider beslutet i kraft den
forsta dagen i den andra manaden som infaller efter det att medlemssta-
ten 1 fraga har underréttat rddets generalsekretariat om att de forfaranden
som kravs for genomforandet inom deras nationella réttssystem har slut-
forts. Med hénsyn till att det redan nu inte sékert kan anges nér avtalet
blir bindande for Sverige bor den foreslagna dndringen 1 bilagan trdda i
kraft den dag regeringen bestdmmer.

Andringarna i 7 § bor genomforas snarast mojligt och foreslas dérfor
trada 1 kraft den 1 juli 2005.

9 Kostnader

Enligt regeringens bedomning forvéntas inga kostnader uppkomma till
foljd av forslagen i1 denna proposition.
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Beslut av foretridarna for medlemsstaternas grffll 2004/05:76
regeringar, forsamlade 1 radet, av den 10/11/2004 rass

om privilegier och immunitet for Europeiska forsvarsbyrin
och dess anstillda

FORETRADARNA FOR REGERINGARNA I EUROPEISKA UN-
IONENS MEDLEMSSTATER, FORSAMLADE I RADET, HAR BE-
SLUTAT FOLJANDE

av foljande skal:

(1) Den 12 juli 2004 antog radet gemensam atgéard 2004/551/GUSP om
inrittande av en europeisk forsvarsbyra (nedan kallad "byran").

(2) For att denna byra inom Europeiska unionen skall kunna borja fun-
gera bor byran och dess personal, enbart 1 byrdns och Europeiska
unionens intressen, tillerkdnnas de privilegier, den immunitet och de
resurser som dr nodvéandiga for detta &ndamal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Immunitet mot rittsliga forfaranden och immunitet mot genomsok-
ning, beslag, rekvisition, konfiskation eller andra slag av tvangsat-
giarder

Byréns lokaler och byggnader skall vara okridnkbara. De fér inte genom-
sokas, beslagtas, konfiskeras eller exproprieras. Byrans egendom och
tillgdngar fir inte bli foremal for ndgra administrativa eller rittsliga
tvangsatgarder.

Artikel 2

Arkivens okriankbarhet
Byréns arkiv skall vara okridnkbara.

Artikel 3
Befrielse fran skatt och avgifter
1. Byrén, dess tillgangar, inkomster och 6vrig egendom skall vara be-

friade fran alla direkta skatter.

2. Medlemsstaternas regeringar skall i alla de fall dér s& ar mojligt
vidta lampliga atgérder for att efterskénka eller betala tillbaka summan



av de indirekta skatter och avgifter som ingér i1 priset pd fast eller 16s
egendom eller tjénster ndr byran for tjinstebruk, for att fullgora sitt upp-
drag, sina funktioner och uppgifter, gér betydande inkép 1 vilka denna
typ av skatter och avgifter inkluderas i priset. Dessa bestimmelser fér
dock inte tillimpas pé ett sddant sitt att konkurrensen inom gemenskapen
snedvrids.

3. Inkop med befrielse fran indirekta skatter och avgifter enligt punkt 2
far inte forsdljas eller pa annat sétt avyttras, utom pa villkor som har av-
talats med den medlemsstat som har beviljat befrielsen.

4. Ingen befrielse skall beviljas for sddana skatter och avgifter som
utgdr betalning for allménnyttiga tjdnster.

Artikel 4

Overforing av forsvarsmateriel for byrins tjsinstebruk

I frdga om Overforing mellan medlemsstaterna av forsvarsmateriel for
byréns tjanstebruk for att fullgéra dess uppdrag, funktioner och uppgifter

—  skall byran vara befriad fran betalningar och avgifter som aldggs av
medlemsstater, med undantag for administrationsavgifter,

—  skall medlemsstaterna s& langt mojligt och 1 enlighet med sina lagar
och andra forfattningar s6ka underlitta sddana dverforingar, utan att
det paverkar deras skyldigheter enligt internationell rétt.

Artikel 5

Lattnader och immunitet for kommunikation

Medlemsstaterna skall tilldta byran att inom deras territorier kommuni-
cera fritt och utan tillstdnd for alla officiella &ndamaél, och skall skydda
byrans ratt hértill. Byrén skall ha rétt att anviinda koder och att sénda och
ta emot officiell korrespondens och andra officiella meddelanden genom
kurir eller 1 forseglade véskor for vilka samma privilegier och samma
immunitet skall géilla som for diplomatiska kurirer och viskor.

Artikel 6

Inresa, vistelse och utresa

Medlemsstaterna skall vid behov underlétta inresa, vistelse och utresa a
tjdnstens vagnar for de personer som avses i artikel 7. Emellertid skall
bevis foretes for att faststélla att personer som gor ansprak pa den be-
handling som avses i denna artikel tillhor de kategorier som beskrivs i
artikel 7.

Prop. 2004/05:76
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Artikel 7

Privilegier och immunitet for byrans anstillda

1. Inom varje medlemsstats territorium och oberoende av medborgar-
skap skall anstillda vid byran enligt avtal eller kontrakt atnjuta foljande
immunitet:

a) Immunitet mot varje slag av rittsligt forfarande nér det giller 1
tjdnsten gjorda, skriftliga eller muntliga uttalanden samt i tjdnsten
utforda handlingar; de skall atnjuta denna immunitet &ven om deras
anstéllning vid byran har upphort.

b) Okriankbarhet for alla sina officiella handlingar och annat officiellt
material.

c) De skall, tillsammans med sina dkta makar och av dem forsorjda
familjemedlemmar, vara undantagna fran bestdmmelser om be-
gransning av invandring och formaliteter for registrering av utlén-
ningar.

2. Anstillda vid byran enligt avtal eller kontrakt, vars 16ner och tilligg
eller erséttningar enligt artikel 9 ar belagda med en skatt till f6rmén for
byréan, skall vara befriade frdn nationell inkomstskatt for 16ner och tilligg
eller ersittningar som betalas av byrdn. Sddana loner och tillagg eller
ersittningar far dock beaktas vid bedomning av vilket belopp som skall
betalas 1 skatt for inkomster frdn andra kéllor. Denna punkt géller inte
avgangsvederlag eller andra ersittningar eller bidrag som utbetalas till
personer som tidigare har varit anstillda vid byrén enligt avtal eller kon-
trakt och deras anhoriga.

Artikel 8
Undantag frin immuniteten

Den immunitet som tillerkdnns de personer som ndmns i artikel 7 skall
inte omfatta tredje mans krav pa skadestand till f6ljd av trafikolycka,
dodsfall eller personskada som har orsakats av dessa personer.

Artikel 9

Skatter
1. I enlighet med de villkor och med iakttagande av de forfaranden
som foreskrivs i byrans tjdnsteforeskrifter, skall anstdllda vid byrén en-

ligt avtal eller kontrakt for minst ett ar betala skatt till forméan for byrin
pa de 16ner och tilldgg eller ersittningar som betalas av byran.

2. Varje ar skall medlemsstaterna underréattas om namn och adress pé
de personer som ar anstillda vid byrén enligt avtal eller kontrakt och som
avses 1 denna artikel samt all annan personal som enligt ingdngna avtal
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skall arbeta vid byran. Byran skall varje ar ge varje anstélld en redovis-
ning over de totala brutto och nettobeloppen pa alla ersittningar som un-
der det ifrdgavarande éret har utbetalats av byran, med ndrmare uppgifter
om betalningarna och deras art samt om innehallen kéllskatt.

3. Denna artikel géller inte avgangsvederlag eller andra ersdttningar
eller bidrag som utbetalas till personer som tidigare har varit anstéllda
vid byrén enligt avtal eller kontrakt och deras anhoriga.

Artikel 10
Skydd av de anstiallda

Medlemsstaterna skall — om byrans verkstidllande direktor begir det —
vidta alla nodvindiga atgirder for att de personer som avses i detta beslut
och vilkas sdkerhet dr hotad till f6ljd av tjdnstgoringen vid byrén skall
ges sikerhet och skydd.

Artikel 11

Upphivande av immuniteten

1. Privilegier och immunitet enligt detta beslut tillerkdnns 1 byrans och
Europeiska unionens intressen och inte som en forman for de berdrda
personerna sjédlva. Det dligger byran och alla personer som étnjuter sad-
ana privilegier och sddan immunitet att i alla andra hénseenden iaktta
medlemsstaternas lagar och forordningar.

2. Pa begiran av en behorig myndighet eller en rittslig myndighet i en
medlemsstat skall byrans chef, och nér det géller nationella experter som
utstationerats vid byrédn av en medlemsstat, 4ven den behoriga myndig-
heten i den medlemsstaten, vara skyldiga att upphéva immuniteten for
byran, dess verkstéllande direktdr och annan personal enligt artikel 7, om
immuniteten utgor ett hinder for att réttvisa skipas och om den kan upp-
hivas utan att det skadar byrans intressen.

Om en tvist uppstar pa grund av ett sddant upphédvande och samrad med
den behoriga myndigheten inte leder till en for bada parter tillfredsstél-
lande 16sning, skall fragan avgoras i enlighet med artikel 12.

3. Om byrans immunitet har upphévts skall genomsdkningar och be-
slag som beordras av medlemsstaternas réttsliga myndigheter verkstéllas
1 ndrvaro av antingen byrans verkstillande direktor eller en person som
har utsetts av denne, i enlighet med géllande sekretessregler.

4. Byran skall alltid samarbeta med medlemsstaternas behdriga myn-
digheter for att underldtta rittskipningen och skall vidta atgirder for att
forhindra missbruk av de privilegier och den immunitet som tillerkénns
enligt detta beslut.
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5. Om en behorig myndighet eller en réttslig myndighet 1 en medlems-
stat anser att missbruk av ett privilegium eller immunitet enligt detta be-
slut har férekommit och lamnar in en begédran till byrdn om upphévande
av immuniteten, skall samrad ske mellan byrdn och den behdriga myn-
digheten eller den rattsliga myndigheten for att avgora om sddant miss-
bruk verkligen har férekommit. Beslut om upphédvande skall fattas enligt
punkt 2. Om samradet inte leder till ett for bada parter tillfredsstdllande
resultat skall saken avgoras i enlighet med det forfarande som anges 1
artikel 12.

Artikel 12
Tvistlosning
Tvister om vidgran att upphidva immuniteten eller om missbruk av immu-
niteten for byran eller for en person som péd grund av sin tjanstestdllning

atnjuter immunitet enligt artikel 7.1 skall behandlas av radet i syfte att
finna en 16sning.

Artikel 13
Bestimmelser for nationella experter som ér utstationerade vid

byran

Bestimmelserna 1 artikel 6, artikel 7.1, artikel 8, artikel 11 och artikel 12
skall ocksé tillampas pa nationella experter som &r utstationerade vid
byran enligt artikel 11.3.2 1 den gemensamma atgdrden om inréttande av
byran.

Artikel 14

Samarbete med medlemsstaternas myndigheter

Byran skall vid tillimpningen av detta beslut samarbeta med medlems-
staternas behoriga myndigheter.

Artikel 15

Utvirdering

Inom tva ar efter ikrafttradandet av detta beslut, dock senast vid ikraft-
trddandet av fordraget om upprittande av en konstitution for Europa,
skall foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet,
utvirdera och dndra bestimmelserna i detta beslut eller i forekommande
fall besluta att de skall upphévas.

Artikel 16

Territoriellt tillimpningsomrade

1. Detta beslut skall endast tillampas pa medlemsstaternas moderland.
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2. Varje medlemsstat kan meddela generalsekreteraren for Europeiska
unionens rad att detta beslut dven skall tillampas pa andra territorier for
vars internationella forbindelser staten dr ansvarig.

Artikel 17

Ikrafttradande

Detta beslut trdder 1 kraft den forsta dagen i1 den andra manaden efter det
att tio medlemsstater, samt den medlemsstat dir byran har sitt site, har
anmalt till radets generalsekretariat att de forfaranden som kréivs for ge-
nomforandet av detta beslut 1 deras nationella rittsordningar har slutforts,
for de medlemsstater som har gjort en sadan anmilan. Utan att det paver-
kar nationell lagstiftning skall detta beslut genomforas i de medlemssta-
terna fran och med den dag da det antas.

Detta beslut trader i kraft for varje annan medlemsstat den forsta dagen 1
den andra manaden efter anmélan till rddets generalsekretariat att de for-
faranden som krivs for genomforandet av detta beslut i dess nationella
rattsordning har slutforts.

Artikel 18
Offentliggorande

Detta beslut skall offentliggdras i Europeiska unionens officiella tidning.
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